3-DIE CARBIDE TAPER CRIMP SETS - RCBS 3-DIE CARBIDE TAPER
CRIMP SET, 45 ACP

RCBS Carbide Pistol 3-Die Set includes a carbide sizer die which eliminates the
need for case lubrication and cleaning of cases before use. Also includes an
expander die for expanding and belling case mouths and a seater die with profile
or taper crimp.

Attributes

Name: RCBS 3-DIE CARBIDE TAPER CRIMP SET, 45 ACP
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749010547

Mfr. No.: 18915

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Die Style: -

Delivery weight: 0.658kg

UPC: 076683189158

Item details

Made in USA
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3DIE CARBIDE TAPER CRIMP SETS RCBS 3DIE
CARBIDE TAPER CRIMP SET, 45 ACP
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du dich fur das RCBS Carbide Pistol 3Die Set entschieden hast. Dieses Produkt ist fur das Nachladen
von 45 Auto (ACP) Patronen konzipiert. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafie Verwendung dieses Produkts
zu gewabhrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefuihrten Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieB3lich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Nachladen von
Munition.

® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten, die im Nachladeprozess verwendet werden, in gutem Zustand und fir

den Einsatz geeignet sind.
Bewahre Nachladekomponenten, einschlie3lich dieses Satzes, an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder und
unbefugte Benutzer unzuganglich ist.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen von Munition.
® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Satz mit deiner Nachladepresse kompatibel ist, bevor du ihn verwendest.
® Uberschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben fiir die 45 Auto (ACP) Patronen.
* Vermeide die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Matrizen, da sie zu Fehlfunktionen oder

Verletzungen fuhren kénnen.

Sei vorsichtig im Umgang mit Pulvern und Ziindern. Folge den Sicherheitsdatenblattern (SDS), die von den
Herstellern bereitgestellt werden.

Verwende nur die empfohlenen Schmiermittel und Reinigungsmittel fiir deine Ausristung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Matrizen:

Entferne die Nachladepresse aus der Verpackung und stelle sicher, dass sie sicher montiert ist.

Wahle die geeignete Matrize aus dem Set: SizerDuse, ExpanderDuse oder Setzdise.

Installiere zuerst die SizerDuse in die Presse. Sichere sie fest.

Befolge denselben Prozess fir die ExpanderDise und die Setzdiise und stelle sicher, dass jede richtig
ausgerichtet und gesichert ist.

Nachladeprozess:

® Beginne mit dem Zurtckformen der Patronenhilsen mit der SizerDise. Dies eliminiert die
Notwendigkeit von Schmierung.

® Verwende als Nachstes die ExpanderDuse, um die Hilsenmindungen fur das Setzen der Geschosse
zu erweitern und zu vergrofRern.

® SchlieRlich benutze die Setzdise, um die Geschosse auf die gewiinschte Tiefe zu setzen und einen
ordnungsgemaé&Ren Profil oder TaperCrimp zu gewahrleisten.

Nach der Verwendung:

® Reinige die Matrizen nach der Verwendung, um Korrosion zu vermeiden und die Langlebigkeit zu
gewabhrleisten.

® Bewahre die Matrizen an einem trockenen, kiihlen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Matrizen gemaf den lokalen Vorschriften.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo es mdglich ist.
® Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien, wie verbrauchte Ziinder und Pulver, gemaR den lokalen

Umweltvorschriften entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung dieses Produkts kannst du die Website des Herstellers besuchen oder
deinen lokalen Handler um Unterstiitzung bitten. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit
deinem RCBS Carbide Pistol 3Die Set genielRen. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



3DIE CARBIDE TAPER CRIMP SETS RCBS 3DIE
CARBIDE TAPER CRIMP SET, 45 ACP Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Carbide Pistol 3Die Set. This product is designed for reloading 45 Auto (ACP)
cartridges. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.

® Keep your work area clean and organized to avoid accidents.

® Ensure all components used in the reloading process are in good condition and suitable for use.

® Store reloading components, including this die set, in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die set is compatible with your reloading press before use.

Do not exceed the recommended load data for the 45 Auto (ACP) cartridges.

Avoid using damaged or worn dies, as they may cause malfunction or injury.

Be cautious of the risks associated with handling powders and primers. Follow safety data sheets (SDS)
provided by manufacturers.

® Use only the recommended lubricants and cleaning agents for your equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Dies:

Remove the reloading press from its packaging and ensure it is securely mounted.

Select the appropriate die from the set: sizer die, expander die, or seater die.

Install the sizer die into the press first. Secure it tightly.

Follow the same process for the expander die and seater die, ensuring each is properly aligned and
secured.

2. Reloading Process:

® Start by resizing the cartridge cases using the sizer die. This eliminates the need for lubrication.

® Next, use the expander die to expand and bell the case mouths for bullet seating.

® Finally, use the seater die to seat the bullets to the desired depth, ensuring a proper profile or taper
crimp.

3. PostUsage:

® Clean the dies after use to prevent corrosion and ensure longevity.
® Store the dies in a dry, cool place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable dies according to local regulations.

® Recycle packaging materials where possible.

® Ensure that all hazardous materials, such as spent primers and powders, are disposed of in accordance with
local environmental regulations.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer’'s website or contact
your local distributor for assistance. Ensure that you have the product details on hand for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and effective reloading experience with your RCBS
Carbide Pistol 3Die Set. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Juego de 3DIE
CARBIDE TAPER CRIMP SETS RCBS 3DIE CARBIDE
TAPER CRIMP SET, 45 ACP

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de 3 Dies de Carburo de RCBS. Este producto esta disefiado para recargar cartuchos de

45 Auto (ACP). Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor, lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y proteccién auditiva, al
recargar municiones.

® Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Asegurate de que todos los componentes utilizados en el proceso de recarga estén en buenas condiciones y

sean aptos para su uso.

Almacena los componentes de recarga, incluido este juego de dies, en un lugar seguro, fuera del alcance de

nifios y usuarios no autorizados.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.
® [nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el juego de dies sea compatible con tu prensa de recarga antes de usarlo.

No excedas los datos de carga recomendados para los cartuchos de 45 Auto (ACP).

Evita usar dies dafiados o desgastados, ya que pueden causar fallos o lesiones.

Ten cuidado con los riesgos asociados al manejo de pdlvoras y fulminantes. Sigue las hojas de datos de
seguridad (SDS) proporcionadas por los fabricantes.

Usa solo los lubricantes y agentes de limpieza recomendados para tu equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion de los Dies:

Retira la prensa de recarga de su embalaje y asegurate de que esté montada de forma segura.
Selecciona el die apropiado del juego: die de tamafio, die expansor o die de asentar.
Instala primero el die de tamafio en la prensa. Aseguralo firmemente.

alineado y asegurado correctamente.
Proceso de Recarga:

® Comienza redimensionando los casquillos de cartucho usando el die de tamafio. Esto elimina la
necesidad de lubricacion.

® A continuacion, usa el die expansor para expandir y abrir las bocas de los casquillos para la colocacion

de balas.

® Finalmente, utiliza el die de asentar para colocar las balas a la profundidad deseada, asegurando un

perfil adecuado o un crimpado en forma de cono.
Postuso:

® Limpia los dies después de usarlos para prevenir la corrosion y asegurar su longevidad.
® Almacena los dies en un lugar seco y fresco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacién

Sigue el mismo proceso para el die expansor y el die de asentar, asegurandote de que cada uno esté



® Desecha cualquier die dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.
® Asegurate de que todos los materiales peligrosos, como fulminantes y pélvoras gastadas, se eliminen de

acuerdo con las regulaciones ambientales locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad o el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
a tu distribuidor local para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para una
respuesta mas eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
Juego de 3 Dies de Carburo de RCBS. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Instructions de sécurité pour le jeu de dies en carbure
RCBS 3DIE CARBIDE TAPER CRIMP SET, 45 ACP

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies en carbure RCBS pour pistolet. Ce produit est concu pour le rechargement des
cartouches 45 Auto (ACP). Pour garantir votre sécurité et une utilisation correcte de ce produit, veuillez lire et suivre
les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité

® Toujours porter un équipement de protection appropri€, y compris des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors du rechargement des munitions.

® Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

® Assurezvous que tous les composants utilisés dans le processus de rechargement sont en bon état et
adaptés a l'utilisation.

® Stockez les composants de rechargement, y compris ce jeu de dies, dans un endroit sécurisé, hors de portée
des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le jeu de dies est compatible avec votre presse de rechargement avant utilisation.
Ne dépassez pas les données de charge recommandées pour les cartouches 45 Auto (ACP).
Evitez d'utiliser des dies endommagés ou usés, car ils peuvent provoquer des dysfonctionnements ou des
blessures.

® Soyez prudent face aux risques associés a la manipulation des poudres et des amorces. Suivez les fiches de
données de sécurité (FDS) fournies par les fabricants.

® Utilisez uniqguement les lubrifiants et agents de nettoyage recommandés pour votre équipement.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation des dies :

Retirez la presse de rechargement de son emballage et assurezvous qu'elle est correctement fixée.
Sélectionnez le die approprié dans le jeu : die de mise a taille, die d'expansion ou die de remplissage.
Installez d'abord le die de mise a taille dans la presse. Fixezle solidement.

Suivez le méme processus pour le die d'expansion et le die de remplissage, en vous assurant que
chacun est correctement aligné et sécurisé.

2. Processus de rechargement :

® Commencez par redimensionner les étuis de cartouche a l'aide du die de mise a taille. Cela élimine le
besoin de lubrification.

® Ensuite, utilisez le die d'expansion pour élargir et évaser les bouches des étuis pour le placement des
projectiles.

® Enfin, utilisez le die de remplissage pour placer les projectiles a la profondeur souhaitée, en veillant a
obtenir un profil ou un crimp en taper approprié.

3. Apreés utilisation :

® Nettoyez les dies aprés utilisation pour prévenir la corrosion et garantir leur longévité.
® Rangez les dies dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions d'élimination



® Eliminez tout die endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
® Assurezvous que tous les matériaux dangereux, tels que les amorces et les poudres usées, sont éliminés

conformément aux réglementations environnementales locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter votre distributeur local pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main

pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de rechargement sire et efficace avec
votre jeu de dies en carbure RCBS pour pistolet. Merci de votre attention a la sécurité.



3DIE CARBIDE TAPER CRIMP SETS RCBS 3DIE
CARBIDE TAPER CRIMP SET, 45 ACP Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di die in carburo RCBS da 3 pezzi per pistole. Questo prodotto e progettato per la
ricarica di cartucce 45 Auto (ACP). Per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo
di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |ndossa sempre l'adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e protezione per le
orecchie, quando ricarichi munizioni.
Mantieni il tuo area di lavoro pulita e organizzata per evitare incidenti.
® Assicurati che tutti i componenti utilizzati nel processo di ricarica siano in buone condizioni e idonei all'uso.
® Conserva i componenti per la ricarica, incluso questo set di die, in un luogo sicuro, fuori dalla portata di
bambini e utenti non autorizzati.
® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica di munizioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il set di die sia compatibile con la tua pressa di ricarica prima dell'uso.

Non superare i dati di carico raccomandati per le cartucce 45 Auto (ACP).

Evita di utilizzare die danneggiati o usurati, poiché potrebbero causare malfunzionamenti o lesioni.

Fai attenzione ai rischi associati alla manipolazione di polveri e inneschi. Segui le schede di sicurezza (SDS)
fornite dai produttori.

® Utilizza solo lubrificanti e agenti di pulizia raccomandati per le tue attrezzature.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei Die:

Rimuovi la pressa di ricarica dalla sua confezione e assicurati che sia montata in modo sicuro.
Seleziona il die appropriato dal set: die di dimensionamento, die espansore o die di inserimento.
Installa prima il die di dimensionamento nella pressa. Fissalo saldamente.

Segui lo stesso processo per il die espansore e il die di inserimento, assicurandoti che ciascuno sia
allineato e fissato correttamente.

2. Processo di Ricarica:

® |nizia ridimensionando i casi delle cartucce utilizzando il die di dimensionamento. Questo elimina la
necessita di lubrificazione.

® Successivamente, utilizza il die espansore per espandere e allargare i colli delle cartucce per il
posizionamento del proiettile.

® |Infine, utilizza il die di inserimento per posizionare i proiettili alla profondita desiderata, assicurando un
profilo o una crimpatura conica corretti.

3. PostUso:

® Pulisci i die dopo l'uso per prevenire la corrosione e garantire la longevita.
® Conserva i die in un luogo asciutto e fresco, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per il Recupero



® Smaltisci eventuali die danneggiati o inutilizzabili secondo le normative locali.

® Rijcicla i materiali di imballaggio dove possibile.

® Assicurati che tutti i materiali pericolosi, come inneschi e polveri esauriti, siano smaltiti in conformita con le
normative ambientali locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web del
produttore o contattare il tuo distributore locale per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere di un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo set di
die in carburo RCBS da 3 pezzi per pistole. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Zestaw 3DIE CARBIDE TAPER CRIMP SETS RCBS
3DIE CARBIDE TAPER CRIMP SET, 45 ACP Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu RCBS Carbide Pistol 3Die. Produkt ten jest zaprojektowany do ponownego tadowania
nabojow 45 Auto (ACP). Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i ochrone stuchu, podczas ponownego
tadowania amuniciji.

® Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby unikna¢ wypadkéw.

® Upewnij sig, ze wszystkie komponenty uzywane w procesie ponownego tadowania sg w dobrym stanie i
nadajg sie do uzycia.

® Przechowuj komponenty do ponownego tadowania, w tym ten zestaw matryc, w bezpiecznym miejscu, z dala
od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amuniciji.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest kompatybilny z twojg prasg do ponownego tadowania przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych danych dotyczacych tadunku dla nabojow 45 Auto (ACP).

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych matryc, poniewaz moga one spowodowac¢ awarie lub obrazenia.
Zachowaj ostrozno$¢ w zwigzku z ryzykiem zwigzanym z obstuga proszkéw i zapalnikdéw. Postepuj zgodnie z
kartami charakterystyki (SDS) dostarczonymi przez producentéw.

® Uzywaj tylko zalecanych smaréw i sSrodkéw czyszczacych do swojego sprzetu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matryc:

® Usun prase do ponownego tadowania z opakowania i upewnij sie, ze jest mocno zamocowana.

® Wybierz odpowiednig matryce z zestawu: matryce do rozmiaru, matryce do rozszerzania lub matryce
do osadzania.

® Zainstaluj najpierw matryce do rozmiaru w prasie. Dokre¢ jg mocno.

® Postepuj w ten sam sposob dla matrycy do rozszerzania i matrycy do osadzania, upewniajac sie, ze
kazda jest prawidtowo wyréwnana i dokrecona.

2. Proces ponownego tadowania:
® Rozpocznij od przeksztatcenia tusek nabojowych za pomoca matrycy do rozmiaru. To eliminuje
potrzebe smarowania.
® Nastepnie uzyj matrycy do rozszerzania, aby rozszerzy¢ i wygig¢ otwory tusek do osadzania pociskow.
® Na koniec uzyj matrycy do osadzania, aby osadzi¢ pociski na pozadang gtebokos¢, zapewniajac
prawidtowy profil lub taper crimp.

3. Po uzyciu:

® Oczys$¢ matryce po uzyciu, aby zapobiec korozji i zapewni¢ dlugowiecznosc.
® Przechowuj matryce w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Recykluj materialy opakowaniowe, gdzie to mozliwe.

® Upewnij sie, ze wszystkie materiaty niebezpieczne, takie jak zuzyte zapalniki i proszki, sg utylizowane zgodnie
z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania tego produktu, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.
Upewnij sie, ze masz pod reka szczegoty produktu, aby uzyskaé szybsza odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz cieszy€ sie bezpiecznym i skutecznym doswiadczeniem
ponownego tadowania z zestawem RCBS Carbide Pistol 3Die. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczernstwo.



3DIE CARBIDE TAPER CRIMP SETS RCBS 3DIE
CARBIDE TAPER CRIMP SET, 45 ACP Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RCBS Carbide Pistol 3DIE Setin. Tama tuote on suunniteltu 45 Auto (ACP) patruunoiden
uudelleenlataamiseen. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton, lue ja noudata tdman oppaan
turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kun lataat ammuksia.
Pida tyOalueesi siistiné ja jarjestettynd onnettomuuksien valttdmiseksi.

® Varmista, ettd kaikki uudelleenlatausprosessissa kaytettavat komponentit ovat hyvassa kunnossa ja

kayttokelpoisia.

Sailytad uudelleenlatauskomponentit, mukaan lukien tdma diesetti, turvallisessa paikassa, lasten ja
valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ammuksien uudelleenlataamista.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd diesetti on yhteensopiva uudelleenlatausprassisi kanssa ennen kayttoa.

Al4 ylita suositeltuja lataustietoja 45 Auto (ACP) patruunoille.

Vélta vaurioituneiden tai kuluneiden diejen kayttoa, silla ne voivat aiheuttaa toimintahairioita tai vahinkoa.
Ole varovainen kasitellessasi ruutia ja sytyttimia. Noudata valmistajien toimittamia turvallisuustietoja (SDS).
Kéayta vain suositeltuja voiteluaineita ja puhdistusaineita varusteesi kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Diejen Asennus:
® Poista uudelleenlatausprassa pakkaus ja varmista, ettd se on tukevasti kiinnitetty.
® Valitse sopiva diesetista: sizer die, expander die tai seater die.
® Asenna sizer die prassiin ensin. Kiinnita se tiukasti.
® Toista sama prosessi expander die ja seater die kanssa varmistaen, etta jokainen on oikein kohdistettu
ja kiinnitetty.
2. Uudelleenlatausprosessi:
® Aloita patruunakuorien koon muuttamisella kayttaen sizer died. Taméa poistaa voitelun tarpeen.
® Kayta seuraavaksi expander died laajentaaksesi ja avatakseksi patruunan suita luotien istutusta varten.
® | opuksi kéyta seater died istuttaaksesi luodit haluttuun syvyyteen varmistaen oikean profiilin tai taper
crimpin.
3. Kayton Jalkeen:
® Puhdista die:t kayton jalkeen estédaksesi korroosiota ja varmistaaksesi pitkaikaisyyden.
® Sailyta die:t kuivassa, viiledssé paikassa, poissa kosteudesta ja darimmaisista lampatiloista.
Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat die:t paikallisten saantdjen mukaan.
® Kierratd pakkausmateriaalit, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit, kuten kaytetyt sytyttimet ja ruutit, havitetdan paikallisten

ympéristosaantdjen mukaisesti.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksiéa tdmén tuotteen turvallisuudesta tai kaytdsta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot mukanasi tehokkaamman

vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta uudelleenlatauskokemuksesta RCBS
Carbide Pistol 3DIE Setin kanssa. Kiitos, etta kiinnitit huomiota turvallisuuteen.



3DIE CARBIDE TAPER CRIMP SETS RCBS 3DIE
CARBIDE TAPER CRIMP SET, 45 ACP
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Carbide Pistol 3Die Set. Den har produkten &r utformad fér omladdning av 45 Auto (ACP)
patroner. For att sékerstélla din sékerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen las och folj
sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du omladdar
ammunition.

® Hall ditt arbetsomrade rent och organiserat for att undvika olyckor.

® Se till att alla komponenter som anvands i omladdningsprocessen ar i gott skick och lampliga fér anvandning.

* Forvara omladdningskomponenter, inklusive detta dieset, pa en séker plats, utom rackhall for barn och
obehdriga anvandare.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende omladdning av ammunition.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att dieset ar kompatibelt med din omladdningspress innan anvandning.

Overskrid inte den rekommenderade laddningsdatan for 45 Auto (ACP) patroner.

Undvik att anvanda skadade eller slitna dies, eftersom de kan orsaka funktionsfel eller skada.
Var forsiktig med riskerna som ar férknippade med hantering av pulvren och tdndhattarna. Fol|
sakerhetsdatablad (SDS) som tillhandahalls av tillverkarna.

® Anvand endast de rekommenderade smorjmedlen och rengéringsmedlen for din utrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

Ta bort omladdningspressen fran forpackningen och se till att den ar ordentligt monterad.

Vélj den lampliga die fran setet: sizer die, expander die eller seater die.

Installera sizer die i pressen forst. S&kra den ordentligt.

Folj samma process for expander die och seater die, och se till att varje ar korrekt justerad och sékrad.

2. Omladdningsprocess:

® Bodrja med att andra storlek pa patronhylsorna med sizer die. Detta eliminerar behovet av smorjning.

® Anvand sedan expander die for att expandera och bulla hylsmunnar for kulsetning.

® Sjutligen, anvand seater die for att satta kulorna till dnskat djup, och sékerstéll en korrekt profil eller
taper crimp.

3. Efter anvandning:

® Rengor dies efter anvandning for att forhindra korrosion och sakerstélla lang livslangd.
® Forvara dies pa en torr, sval plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller oanvéndbara dies enligt lokala féreskrifter.

¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.

* Se till att alla farliga material, sdisom anvanda tandhattar och pulver, kasseras i enlighet med lokala
miljoforeskrifter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerheten eller anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala distributdr for hjalp. Se till att du har produktinformation till hands fér en mer
effektiv respons.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv omladdningsupplevelse med ditt
RCBS Carbide Pistol 3Die Set. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



3DIE CARBIDE TAPER CRIMP SETS RCBS 3DIE
CARBIDE TAPER CRIMP SET, 45 ACP Bezpec€nostni

pokyny
Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali RCBS Carbide Pistol 3DIE SET. Tento produkt je navrzen pro pfebijeni nabojl 45 Auto
(ACP). Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a spravné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte a
dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a sluchéatek, pfi pfebijeni munice.
Udrzujte pracovni prostor €isty a organizovany, abyste se vyhnuli nehodam.

Zajistéte, aby vSechny komponenty pouzivané v procesu prebijeni byly v dobrém stavu a vhodné k pouziti.
Ukladejte komponenty pro pfebijeni, véetné této sady die, na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivateld.

® Dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se prebijeni munice.

* Hlaste veskeré nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Zaijistéte, aby sada die byla kompatibilni s vaSim lisem na pfebijeni pfed pouzitim.

® NeprekraCujte doporucena data zatizeni pro naboje 45 Auto (ACP).

* Vyhnéte se pouZivani poSkozenych nebo opotfebovanych dies, protoze mohou zpdsobit poruchy nebo
zranéni.

® Budte opatrni pfi manipulaci s prachy a zapalkami. Dodrzujte bezpecnostni listy (SDS) poskytnuté vyrobci.

® Pouzivejte pouze doporucené maziva a Cistici prostfedky pro vaSe zafizeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace dies:

Odstrante lis na prebijeni z obalu a ujistéte se, Ze je bezpecné namontovan.

Vyberte vhodné die ze sady: sizer die, expander die nebo seater die.

Nejprve nainstalujte sizer die do lisu. Upevnéte jej pevné.

Stejnym zplisobem postupujte pro expander die a seater die, ujistéte se, Ze kazdé je spravné
zarovnano a upevnéno.

2. Proces prebijeni:

® Zacnéte tim, Ze pomoci sizer die zmenSite ndbojnice. To eliminuje potfebu mazani.

* Poté pouzijte expander die k rozSifeni a zvonéni Usti ndbojnic pro usazeni projektilu.

* Nakonec pouzijte seater die k usazeni projektilli na poZadovanou hloubku, ¢imz zajistite spravny profil
nebo taper crimp.

3. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte dies, abyste pfedesli korozi a zajistili dlouhou Zivotnost.
® Ukladejte dies na suchém, chladném mist&, mimo vlhkost a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné dies v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Recyklujte obalové materidly, pokud je to mozné.

® Zajistéte, aby vSechny nebezpecné materialy, jako jsou pouzité zapalky a prachy, byly likvidovany v souladu s
mistnimi ekologickymi predpisy.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti tohoto produktu prosim navstivte webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte svého mistniho distributora pro pomoc. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Gdaje o produktu pro
efektivnéjSi odpoved.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd si mlzete uzit bezpecny a efektivni zaZitek z pfebijeni s vasi RCBS
Carbide Pistol 3DIE SET. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



